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MISAL
ROMANO

El nuevo Misal Romano es un
instrumento que hay que conocerlo
para usarlo. Es una rica fuente
teoldgica por su contenido y uso.

El Misal Romano de 1570 (llamado
misal tridentino) era un Misal
plenario que contenia cantos
lecturas y textos eucoldgicos en un
solo libro.

En cambio, en el Misal de Pablo VI
este contenido esta distribuido en
varios tomos: Misal Romano
(oraciones o eucologia y antifonas),
Leccionario y Gradual simple.



Las fuentes eucologicas que enriquecieron este nuevo
Misal:

* Sacramentario Veronense

e Sacramentario Gelasiano

* Sacramentario Gregoriano

Antiguos libros liturgicos de Espana y de las Galias

(Sacramentario Veronense contiene la liturgia papal.
Sacramentario Gelasiano contiene el rito para las iglesias
titulares de Roma.

Sacramentario Gregoriano tiene diversas modificaciones e
influye enormemente en el imperio franco.)




Del s. X al s. Xlll se desarrollaron los Misales plenarios, que
contienen todos los elementos para la celebracidn: oraciones,
lecturas, cantos, ordo missae.

1474 Missale secundum consuetudinem curiae, primer Misal
impreso, gran difusion al aceptarlo los Franciscanos y llevarlo en
todas sus peregrinaciones misioneras.

1570 Misal de Pio V es el punto de llegada del sacramentario
gregoriano (fruto de la liturgia papal y curia romana)

1948 Pio XIl promueve la reforma liturgica de 1955 donde se
reforma la Semana Santa.

1962 Renovacion del Misal de Pio V (por Juan XXIIl) es el rito
extraordinario actual. (Benedicto XVI Motu Proprio “Summorum
Pontificum”)



El 4 de diciembre de 1963, el Concilio Vaticano Il aprueba la
constitucion Sacrosanctum Concilium, gue entre otras cosa pedia un
reforma general de los libros liturgicos.

1969 ano de la promulgacion del Missale Romanum por el beato
Pablo VI, su edicion oficial en castellano fue en el afno 1978.
Caracteristicas:

L No es un misal plenario.

d Se enriquece con mas oraciones y 3 plegarias eucaristicas.

d Se permite la concelebracion...



INCORPORACIONES AL MISAL
ROMANO 1978 (ESPANA):

o 1980, Plegarias eucaristicas para las
misas con nihos y sobre la
reconciliacion.

o 1988, version espaiola comun a las
naciones de lengua espafola del
Ordinario de la Misa, prefacios,
plegarias eucaristicas (la del Sinodo
Suizo con sus cuatro variantes),
varias oraciones colectas,
bendiciones solemnes, fdormulas
para la bendicién del agua,
invocaciones para el acto
penitencial y otros textos de
caracter alternativo.




TERCERA EDICION DEL MISAL

€ 20 de abril de 2000, la Congregacion para el Culto Divino vy la
Disciplina de los Sacramentos, aprueba la tercera edicion tipica del
Misal Romano para incorporar los formularios de misas
posteriores a 1975 y modificaciones introducidas por el Codigo de
Derecho Canodnico de 1983. Se trata de una nueva, mejorada vy
enriquecida edicidon del Misal. Enmendada el afio 2008.

€ 2005 se obtiene la recognitio de la Congregacion para la
publicacion de la traduccidon de la Institutio generalis Missalis
Romani.

€9 2010 la Conferencia aprueba la tercera edicién enmendada del
Missale Romanum.

€ 2015, 8 de diciembre recognitio por parte del Congregacion de la
nueva edicion del Misal Romano en espaifol.

CONGREGATIO DE CULTU DIVINO
ET DISCIPLINA SACRAMENTORUM



DECRETO (extracto)

La Conferencia Episcopal Espafola aprobd, con voto
cualificado, en su XCV Asamblea Plenaria, reunida en Madrid entre
los dias 19 al 23 de 2010, la version espafiola correspondiente de la
Editio typica tertia Missalis Romani emendata. Enviado a Roma el
texto aprobado y la documentacion pertinente, la recognitio de la
Congregacion para el Culto Divino y la Disciplina de los
Sacramentos se produjo con decreto del 8 de diciembre de 2015.

Esta version, que debe ser considerada tipica en todas las
didcesis de Espafa, debera comenzar a utilizarse en la misa
vespertina del | Domingo de Cuaresma, el sabado 4 de marzo de
2017, y su uso sera obligatorio, a partir de ese momento, en todas
las misas que se celebren en lengua espafiola en dichas didcesis.

Y para que conste a los efectos oportunos, expido y firma el
presente decreto en Madrid, a veinticinco de julio de dos mil
dieciséis, solemnidad del apdstol Santiago, patrono de Espafa.



Misal Tercera Edicion
NOVEDADES

CRISTO ES SENOR: AYER, HOY Y SIEMPRE...




Una de las principales
novedades |a
“traduccion” atendiendo
en rigurosa fidelidad a la
edicion tipica latina,
segun las normas vy las
orientaciones de |Ia
Instruccion Liturgiam
authenticam que
ademas dice:



LITURGIAM AUTHENTICAM

120. Los libros que se utilizan para proclamar los textos
liturgicos, con el pueblo o en beneficio del mismo, en lengua
verndcula, deben tener una dignidad tal que su aspecto
exterior mueva a los fieles a una mayor reverencia a la
Palabra de Dios y a las cosas sagradas. Por ello, es necesario
que se supere cuanto antes la fase provisional de las hojas y
folletos, alla donde esto se dé. Todos los libros, destinados al
uso liturgico de los sacerdotes celebrantes o de los didconos,
deben ser de un tamano lo suficientemente grande como para
distinguirlos de los libros para uso personal de los fieles. Se
debe evitar en ellos un lujo excesivo, que aumentaria
necesariamente el precio, y resultaria asi inalcanzable para
algunos. Las imdgenes, en la cubierta y en las pdginas del
libro, deben caracterizarse por una noble sencillez; y se deben
emplear solo aquellos estilos que, en el contexto cultural,
resulten atrayentes, de manera universal y permanente.



ALGUNAS NOVEDADES EN LA
INSTRUCCION GENERAL DEL MISAL
ROMANO

(PARA LOS SACERDOTES
CELEBRANTES)

Recomendacion a los sacerdotes de la celebracion diaria de
la Eucaristia.

Recomendacion a los sacerdotes de pronunciar la homilia,
que en ningun caso puede encargarse a un fiel laico.

La recitacion de la plegaria eucaristica, reservada también
al ministerio sacerdotal, usando solamente el texto del
Misal, y en la que los files participan escuchando con fe y
silencio, y con las aclamaciones asignadas a ellos.



ALGUNAS NOVEDADES EN LA IGMR

(PARA TODOS LOS FIELES)

En la liturgia eucaristica, después de la invitacion del sacerdote
“Orad, hermanos...”, los fieles se ponen de pie para la respuesta “El

Sefor reciba de tus manos...”

El gesto de los fieles durante la consagracion, que por principio estaran de
rodillas a no ser que lo impida la enfermedad o alguna de las causas ya
sefaladas en le edicion anterior.

Respecto a las posturas de los fieles durante la misa, se subraya el criterio de
uniformidad de la asamblea.

El modo de acceder los fieles a la comunidn: en efecto, no pueden tomarla por
si mismos ni pasarse entre si el Pan eucaristico o el cdliz. La recibiran de rodillas
o de pie, pero si lo hacen de pie se recomienda que hagan la debida reverencia,
si la recibe en la mano, el que comulga debe consumir la particula
inmediatamente y delante del ministro.



PROPIO DEL TIEMPO
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20 de diciembre

Antifona de entrada cf.1s 1,13 40,5;Lc 3,6

Brotard un renuevo de la raiz de Jesé y la gloria del Sefior llenara toda la
tierra. Toda came vera la salvacion de Dios.

Oracién colecta

H, Dios de eterna grandeza,

ya que la Virgen Inmaculada,

por el anuncio del dngel,
acogio tu Verbo inefable
y, transformada en templo de tu divinidad,
se llené con la luz del Espiritu Santo,
concédenos que, a ejemplo suyo,

aceptemos humildemente tu voluntad.
Por nuestro Senor Jesucristo.

Oracién sobre las ofrendas
ACEP’I‘A, Sefior, este sacrificio tinico,

para que, al participar en este misterio,
recibamos los dones que la fe nos hace esperar.
Por Jesucristo, nuestro Senor.

Prefacio Il o IV de Adviento (pp. 452 © 454).

Antifona de comunion Cf. Let, 3

El angel dijo a Marfa: «Concebirds y daras a luz un hijo, y le pondrés por
nombre Jesis».
Oracion después de la comunidn

ROTEGE, Sefior, con tu poder divino
pa los que alimentas con los dones del cielo,
para que, al participar en tus misterios,
les concedas gozar de la paz verdadera.
Por Jesucristo, nuestro Sefior.

ADVIENTO;
Nueva

oracion
Colecta.



apto, € celebra el domh&"'-

Misa propia
para la Vigilia:
La Epifania del

Senory La

Ascension.




g—————— Sereana | - 193

Martes de la [ semana de Cuaresma

antifona de entrada Sal 89,12

geiior, ti has sido nuestro refugio de generacién en generacién. Desde
siempre ¥ por siempre ti eres Dios,

Oracion colecta

EROR, mira a tu familia
y haz que nuestro espiritu brille junto a ti
con el deseo de poseerte,

al mortificarnos mediante la penitencia corporal.
Por nuestro Sefior Jesucristo.

Oracion sobre las ofrendas

D 108, creador todopoderoso,

acepta los dones que recibimos de tu abundante generosidad
y convierte en auxilio para la vida eterna

los bienes temporales que nos has dado.

Por Jesucristo, nuestro Senor.

prefacio de Cuaresma (pp. 459-463).
Antifona de comunién Sal 4,2

Esclchame cuando te invoco, Dios de mi justicia; tG que en el aprieto me
diste anchura ten piedad de mi y escucha mi oracion.

Oracién después de la comunion

ENOR, que este sacramento nos ayude

a estimar los bienes del cielo
ala vez que calmamos la tendencia a los de la tierra.
Por Jesucristo, nuestro Sefior.

Oracién sobre el puebla

Se puede anadir ad libitum
1, Dios, que tus fieles, se fortalezcan con tu bendicion;
sé para ellos consuelo en la tristeza,

paciencia en la tribulacién

y defensa en el peligro.

Por Jesucristo, nuestro Senor.

CUARESMA:
Oracion sobre el
pueblo, para antes
de la bendicion
final. Los domingos
es obligatoria. En
las ferias es
opcional.
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Viernes de la ¥ semana de Cuaresma

>al 30, 10, 1¢
R

gro, librame de mis enemigos que
fraudado tras haber acudido a tj

Antifona de entrada

Piedad, Seior, que estoy en peli
persiguen; Sefior, no quede yo de

Oracién colecta

las culpas de tu pueblo, Sefior,
P 5R33:}:ua§ond§d nos libre de las ataduras del pecado,

que hemos cometido a causa de nuestra debilidad.
Por nuestro Sefor Jesucristo.
O bien:
H, Dios, que en este tiempo
otorgas con bondad a tu Iglesia
imitar devotamente a santa Mang
en la contemplacién de la pasion de Cl"lStO,
concédenos, por la intercesion de la Vlrgenl,' SN
adherirnos cada dia mas firmemente a tu Hijo unigénito

y llegar finalmente a la plenitud de su gracia.
1, que vive y reina contigo.

Oracion sobre las ofrendas

C ONCEDENOS, Dios misericordioso,

servir siempre a tu altar con dignidad

y alcanzar la salvacion por la participacion constante en él.
Por Jesucristo, nuestro Serior.

Prefacio | de la Pasidn del Sefior {p. 464 ).

Antifona de comunién Cf.1Pez,
Jests llevé nuestros pecados en su cuerpo hasta el lefio, para que,

muertos a los pecados, vivamos para la justicia; con sus heridas somos
curados.

Oracién después de la comunion

Que nos acompane, Senor,

la continua proteccién del sacramento recibido
y aleje siempre de nosotros todo mal.

Por Jesucristo, nuestro Sefior,

Nueva oracion
colecta
conmemorando la
Virgen de los
Dolores.



@ — Semana V - 231

Oracion sobre el pueblo

Se puece anadir ad libitum

D 10s todopoderoso, concede a tus siervos,
deseosos de la gracia de tu proteccion,

que, libres de todo mal, te sirvan con animo sereno.
Por Jesucristo, nuestro Sefor.

Sabado de la V semana de Cuaresma
Antifona de entrada cf. Sal 21, 20.7

Sefor, no te guedes lejos, defiéndeme; porque soy un gusano, no un
hombre, vergiienza de la gente, desprecio del pueblo,

Oracion colecta N
S H, Dios, que has hecho a todos los renacidos en Cristo ueva

pueblo escogido y sacerdocio real, 1A
concédenos querer y realizar cuanto nos mandas, oracion
para que el pueblo, llamado a la vida eterna, I
tenga una misma fe en el corazén
y una misma santidad en los actos. i eCta con
Por nuestro Sefior Jesucristo. L 4=
Oracion sobre las ofrendas te m atl Ca
cEPTA, Sefior, las ofrendas de nuestro ayuno b autisma |

para que nos purifiquen,
nos hagan dignos de tu gracia
y nos conduzcan a los bienes eternos prometidos.
Por Jesucristo, nuestro Senor.

Prefacio | de la Pasién del Sefior (p-464).

Antifona de comunion Cf. Jn1, 52
Cristo fue entregado para reunir a los hijos de Dios dispersos.

Oracién después de la comunién

SENOR, pedimos humildemente a tu majestad
que, asi como nos fortaleces con el alimento

del santisimo Cuerpo y Sangre de tu Hijo,

nos hagas participar de su naturaleza divina.

Por Jesucristo, nuestro Sefor.

Oracién sobre el pueblo en Ja pdgina siguiente, vt A0




ORDINARIO DE LA MISA




+ Se han anadido textos a las bendiciones
solemnes.

s* Cambios en las oraciones super populum.

**Se han incluido las dos plegarias de la
reconciliacion.

s Las plegarias eucaristicas para las misas con
ninos aparecen en el apéndice.

s Ademss...
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PREFACIO Il DE LOS SANTOS MARTIRES
LAS MARAVILLAS DE DIOS EN LA VICTORIA DE LOS MARTIRF.S

87, Este P“’-'ac'? - dice en las solemnidades y fiestas de los santos martires. Se
Juede decir también en las memorias de los mismos.

v El Sefor esté con vosotros. K.
v Levantemos el corazoén. R,
. Demos gracias al Sefior, nuestro Dios. B

N verdad es justo y necesario,

es nuestro deber y salvacién

darte gracias siempre y en todo lugar,
Seiior, Padre santo, Dios todopoderoso y eterno.

Porque tu eres ensalzado

en la alabanza de tus santos, .

y, cuanto pertenece a su pasion, N uevo P refa Cio
es obra admirable de tu poder:

ti, bondadosamente, de martires.

otorgas el ardor de su fe,

das firmeza en la perseverancia

y concedes la victoria en el combate,
por Cristo, Sefior nuestro.

Por eso, Senor,

tus criaturas del cielo y de la tierra

te adoran cantando un céntico nuevo,

y también nosotros, con todo el ejército de los angeles,

te aclamamos por siempre diciendo:

Santo, Santo, Santo es el Sefior, Dios del. Universo.
Llenos estan el cielo y la tierra de tu gloria.

Hosanna en el cielo. )
Bendito el que viene en nombre del Sefior.

Hosanna en el cielo.
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PREFACIO Il DE ADVIENTO

A DOBLE EXPECTACION DE CRISTO

34. Este prefacia se dice en lasmisas del tiempo, desde ei17 al 24 de dIGE"nbre ¥e
las restantes misas que se celebran durante este mismao tempo y no tienen prefac»;
propio,

Texto musicalizada en Apéndice | (p. 1145}

V. El Sefior esté con vosotros. I.

¥. Levantemos el corazén. i

¥. Demos gracias al Sefior, nuestro Dios. .

N verdad es justo y necesario,

es nuestro deber y salvacién

darte gracias siempre y en todo lugar,
Senor, Padre santo, Dios todopoderoso y etemo,

por Cristo, Sefor nuestro.

A quien todos los profetas anunciaron,

la Virgen espero con inefable amor de madre,

Juan lo proclamé ya préximo

y senald después entre los hombres.

El mismo Sefior nos concede ahora prepararnos con alegria
al misterio de su nacimiento,

para encontramos asi, cuando llegue,

velando en oracién y cantando su alabanza.

Por eso,
con los angeles y arcangeles,
 y dominaciones,
y con todos los coros celestiales, s
cantamos sin cesar el himno de tu gloria: el
Santo, Santo, Santo es el Sefior, Dios del Universo. ol

Llenos estan ‘el cieloy la tierra de tu gloria.
Hosanna en el cielo. Jpiag
Bendito el que viene en nombre del Seror. . 0

Hesanm en el cielo.

P O e el

Los prefacios
reproducen la
variedad de las
conclusiones del
Missale Romanum.



En esta edicion se
ofrece el apéndice
latino en forma de

separata.




- PLeGans Eucarsnioa 1l - 547 "

®

scuérdate también de nuestros hermanos B

™ e durmieron en la esperanza de la resurreccion,
q‘ée todos los que han muerto en tu misericordia;
admitelos @ contemplar la luz de tu rostro.

Ten misericordia de todos nosotros, =
« asi, con Maria, la Virgen Madre de Dios, $u esposo san José,
los apostoles y cuantos vivieron en tu amistad
3 través de los tiempos,
merezcamos, por tu Hijo Jesucristo,
compartir la vida eterna y cantar tus alabanzas.
Juntalas manos.
117. Toma la patena con el pan consagrado y el cdliz, y elevandolos, dicet
(F Por Cr_isto, conély en él,
0 ati, Dios Padre omnipotente,
tC en la unidad del Espiritu Santo,

todo honor y toda gloria
por los siglos de los siglos.

£l pueblo aclama:

Ameén.

Pus
5 s¢ canta, se hace del siguiente modo.

Se incluye en las
Plegarias
Eucaristicas Il, Il
y IV el nombre

o

ol &

>
b szcerdote toma la patena con el pan consagrado y el caliz, y elevandolos, dice:
a9

c - +
@‘Tt_' ——"— " Easin =

f 7
9 Por Cris-to, con €l y en él, a ti, Dios Padre omnipo- el - d e Sa N Jose 5

’l

*" en la unidad del Es-pi- ri+ tu ‘San-to, itode
e

ytoda glo-ria porlos si-glos
El pueblo aclama: :




@ ot R PLEGARIA EUCARISTICA

Se i inclina un poco.

7y OMAD Y BEBED TODOS DE EL,

PORQUE ESTE ES EL CALIZ DE MI SANGRE,
SANGRE DE LA ALIANZA NUEVA Y ETERNA,
QUE 'SERA DERRAMADA
POR VOSOTROS Y POR MUCHOS
PARA EL PERDON DE LOS PECADOS.
HACED ESTO EN CONMEMORACION MIA.

Muestra el cdliz al pueblo, lo deposita luego sobre el corporal y lo adora, T
genuﬂexién.

En las plegarias eucaristicas aparece la expresion
“por muchos” en la consagracion del caliz,
ofreciendo una mayor fidelidad a los textos del N.T.
y a la Tradicion.




v
JESUS, QUE PASO HACIENDO EL BIEN

‘-l , siguiente forma de esta plegaria eucaristica puede usarse convenientemente
Lm los formularios de [as misas, por ejemplo, por los préfugos y exiliados, en tiempo
on 103

or los que padecen hambre, por los que nos afligen, por los caut-va:jS,
acia de

1o hambre O P :
1€ :
1 .+ los encarcelados, por los enfermos, por los moribundos, para pedir la gr
or los

;na buena muerte, en cualquier necesidad.
uné

rexto musicalizado en Apéndice | (p. 635).
\" El Sefor esté con vosotros.

R. Y con tu espiritu.

A

v, Levantemos el corazén. : ?
R. Lo tenemos levantado hacia el Sefior. Se h an in CI ul d O Ia
\ Demos gracias al. Sefior, nuestro Dios. p | e g 3 ri 3 euca rl's.l_i ca
R. Es justoy necesario.
P N verdad es justo y necesario, V , en d on d e se h a
My es nuestro deber y salvacion,
darte gracias siempre y en todo lugar, 1
Padre misericordioso y Dios fiel. cam b Ia d oe I o rd en
Porque nos diste como Sefior y redentor nuestro
a tu Hijo Jesucristo. de Sus CuatrO
El siempre se mostré misericordioso 1 1
para con los pequenos y los pobres, variaciones y Se
ara con los enfermos y los pecadores, . .
)F/)sehizocercano J - |ndlca en Cua|eS
a los oprimidos y afligidos. 1 d
El anuncié al mundo, con palabras y obras, Misas Se p ueden
que tu eres Padre
emplear.

y que cuidas de todos tus hijos.

Por eso, con los dngeles y todos los santos,

te alabamos, te bendecimos,
Yy cantamos el himno de tu gloria diciendo sin cesar:

Santo, Santo, Santo es el Sefior, Dios del Universo.

Llenos estan el cielo y la tierra de tu gloria.

Hosapna en el cielo.
Bendito el que viene en nombre del Sefior.

0sanna en el cielo.




SANTORAL Y COMUN




16 misas de los santos incorporados al
Calendario Romano General o que han subido
de categoria liturgica.

¢ 37 nuevas oraciones.

**Algunos cambios relativos al Calendario
particular de Espana.

**En la misas del Comun de los santos: han
pasado de siete a once las Misas de de la
Bienaventurada Virgen Maria.

¢ Se han afladido un nuevo formulario para las
Misas de varios martires, para un martir, para
un monje y otro para una monja.

**Se han cambiado el nombre de formulario
“santos que se han consagrado a una actividad
caritativa” a llamarse “santos que practicaron
obras de misericordia”.

s Ademss. ..



s recio visib) i -
si
apai emente en o) hueno
A ella lo habia amado en viga
visto morir en la cruz,
aba yacente en el sepylcre,
s Cue la primera en adorarlo :
i mis hermanos y diles. g, " ¥ cucitado de entre los muerros;
v i Ol :G'-“ ﬂ a honrd ante los apostoles
: .m‘ vuestr ye el oficio del apostolada
. que la buena noticia de la vida
Iperﬂ,q hasta [0S confines del mundo,
es0, Sefor,
??'Mos, llenos de alegria,
e aclamamos con 10s dngeles y con todos jos santos, dicienda.
Santo, Santo es el Sefior, Dios de| Universo ’ '
Santo, estan el cielo y la tierra de ty gloria,
~eanna en el cielo.
Hosa! "'Io el que viene en nombre de| Sefior.
Hosanna en el cielo,
de comunién G
s ¥ T 5]
_ .p,gmla el amm.de Cristo para que los gue vi 7 5
sino para el que murid ¥ resucictd por ellos, Rt L
oracion después de la comunion
~ UE la participacion santa en tus misterios, Sefiar
H nda en nosotros :
_aguel amor perseverante con el que santa Mari
s vo unida siempre a Cristo, su Ma b Magd'atg
i estro,
ﬁ vive y reina por 10s siglos de los siglos,

Prefacio de la fiesta de Sta. Maria
Magdalena.




Oraciones para la memoria de S.
Juan Pablo Il y S. Juan XXIII.




— Mes pe Juuo - 793

- 16 de julio

sjienaventurada Virgen Maria del Monte Carmelo
T Memoria |
ndela bienaventurada Virgen Maria (p. 838).

uplicamos, Sefior,
os ayude Ip admirable intercesién
gloriosa Virgen Maria,

otegidos por su ayuda,

llegar hasta el monte que es Cristo.
ve y reina contigo.

Unificacidn de los titulos de las fiestas marianas.

P.E.: antes se decia “Nuestra Senora del Carmen”,

ahora se dice: “Bienaventurada Virgen Maria del
Monte Carmelo”.




DIVERSAS MISAS




MISAS RITUALES
** Nueva organizacion
** Nueva referencia para la institucion de lectores y acélitos.

MISAS POR DIVERSAS NECESIDADES
** Nueva estructura “Por la Iglesia”, “Por las necesidades publicas”,
“Por diversas necesidades”.

** Nuevos formularios para “En los aniversarios del matrimonio” y
“Para pedir la continencia”.

MISAS VOTIVAS

%* Nuevas: Divina Misericordia, Nuestro Senor Jesucristo, sumo vy
eterno Sacerdote y San Juan Bautista.

MISAS DE DIFUNTOS
** Nueva organizacion. Los capitulos pasan de cinco a cuatro:
Desaparece el capitulo V titulado “En las exequias de los nifios”

gue se incorpora al capitulo I.



Antifona de entrada b i 3;_1 M2
Con amor etemo nos amé Dios; envi6 a su Hijo unico COmo victima de

propiciacién por nuestros pecados, no solo por los nuestros, sino tam.

bién por los del mundo entero
Sal 88,5

Cantaré eternamente las misericordias del Sefior, anunciaré tu fidelidad por

todas las edades

Oracion colecta
™= =xo= Dios, cuya misericordia no tiene limites
\ s y cuva bondad es un tesoro inagotable,
acrecienta la fe del pueblo a ti consagrado,
para que todos comprendan mejor
qué amor nos ha creado,
qué sangre nos ha redimido
y qué Espiritu nos ha hecho renacer.
Por nuestro Sefior Jesucristo.

Oracion sobre las ofrendas
cepTa con bondad, Sefior, nuestras ofrendas
y transformalas en sacramento de redencion,
memorial de la muerte y Resurreccion de tu Hijo,
para que, por la eficacia de este sacrificio,
y confiando siempre en Cristo,
lleguemos a la vida etema.
Por Jesucristo, nuestro Sefior.

Ejemplos:

Sona de conmmién Sal 102,17
La misericordiz del Sefior dura desde siempre y por siempre para aquellos
que lo temen.

O bien: In19,34

Uno de los soldados, con Iz lanza, le traspasé el costado, y al punto salio
sangre y agua. ’
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e sobre 1as ofrendas e
4 ‘ e
0 o Ommpotentely misericordiosg

imos que limpies '

» pedimo : en la Sa
,D;egados de tu siervo N. o
gogr edio de este sacrificio,
ea ye ya habias lavado con el agua del bautismo

ificalo sin cesar con indulgencia amorosa
gor Jesucristo, nuestro Sefor. '

acion después de la comunién

csputs de recibir el sacramento de tu Unigéni
¢ en favor nuestro fue i genito,
que , nmolado y gloriosamente it6
¢ pedimos humildemente, Sefior, resucito,
of tu siervo N.,
ra que, purificado por el Misterio pascual
ifi ’
sea glorificado con el don de la resurreccién futura
por Jesucristo, nuestro Senor. g

0

E. En las exequias de un nifio bautizado

1
Antifona de entrada Mt 25, 34
venid vosotros, benditos de mi Padre; heredad el reino preparado para
Josotros desde la creacion del mundo [T.P. Aleluya].

QOracion colecta

e H, Dios,

lleno de clemencia,

que en los planes de tu sabiduria
has querido llamar a ti,

desde el mismo umbral de la vida,

aeste nifio, a quien hiciste
hijo tuyo de adopcion con la gracia del bautismo,
escucha con bondad nuestras plegarias
yconcédenos un dia compartir con ¢l la vida eterna,
Dles creemos que mora ya contigo en tu Feino.

Por nuestro Sefior Jesucristo.
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RATIO AD MISSAM
'Oratfo S. Ambro’sii‘

‘ 'v meis méritis nihil pra:sﬁmens,
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GRATIARUM ACTIO POST MISSAM

Oratio S. Thomza Aquinatis
Gratias tibi ago,
Do_mme, sancte Pater, omnipotens atérne Deus,
qui me peccatérem, indignum famulum tuum,
nullis meis méritis, sed sola dignatiéne misericordize tua
satidre dignatus es pretiéso Corpore et Sanguine Filii tui,
Démini nostri lesu Christi.
Et precor, ut haec sancta commiinio
non sit mihi reatus ad poenam,
sed intercéssio salutaris ad véniam.
Sit mihi armatdra fidei, et scutum bonae voluntatis.
Sit vitiorum medérum evacuétio,
cor}cupiscéntiae et libidinis exterminatio,
Car]t‘éFIS et patiéntiae, humilititis et oboediéntiae,
omniimque virtitum augmentatio:
contra insidias inimicorum émnium,
tam visibilium quam invisibilium, firma defénsio:
métuum meérum, tam carnalium quam spiritalium,
perfécta quietétio:
in te uno ac vero Deo firma adhaésio,
atque finis mei felix consummatio.
Et precor te, ut ad illud ineffabile convivium
me peccatorem perdiicere dignéris,
ubi tu cum Filio tuo et Spiritu Sancto, _
Sanctis tuis es lux vera, satietas plena, renOashea

gaudium sempitérnum, s 1 msieng
iuctinditas consummata et felicitas perfécta. N mEnkTvensg
Per Christum Déminum nostrum. inmo sidon teudhy
Amen. TsnA

Aspirationes ad Ss.mum Redempt:

Anima Christi, sanctifica me.
Corpus Christi, salva me.
Sanguis Christi, inébria me.
Aqua lateris Christi, lava me.
passio Christi, conforta me.

O bone lesu, exaudi me.
Intra tua viilnera abscénde me.
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